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EXPLICACION DE LA T10JA DE PATRONES,

Almilla n.® 1.
Figuras 3% d lo 40,
Publicamos hoy el complemento de la coleccion

'nes y de los dibujos hacen continuacion i aque-
los, La almilla que este dibujo represenla es de
Cnansouk, guarneeida de tiras estrechas festoneadas
que rodean con una doble fila el cuello, los puiios
Cde las mangas, las vuellas, y aseguran log peque-
fios pliegnes colocudos sobre los mismos puiios y
vuellas.—Se corlan los delanteros sobre la fig. 34,
Udejando de mas la lela necesaria para un dobla-
Hdillo de 2 eentimelros en los delanteros v olro de
'3 en la orilla inferior de los mismos; la fig. 36
(espalda) debe orlarse con un dobladillo igual (3

i cenlimelros) se hacen en los delanteros (desde el |
hombro) doee pliegues pequenos indicados en el

alron que representa el borde exterior del plicgue;

a linea de puntos sefiala la costura del pliegue, que |

lana sobre lodas eslas cosluras, y en seguida el do-
bladillo que hay en el borde de abajo de la almi-
lla. Las dos vuellas se corlan sobyre la fig, 35; cada
uno de los cuatro dienles de eslas voellas se adorna
con 5 pliegues (ransversales, iguales a los de los
delanleros ; log dos pliegues exleriores se orlan con
una lira festoneada de balista 0 de muselina, que
tenga eentimelro y medio de ancho. Esta lira estd
colocada /Hana, como lo indica la fig, 35, Para eje-
cular mas Ficilmente las vuellas dichas, se loma
una lia de nansouk de 10 centimetros de ancho y
08 de largo; en esla lira se hacen los pliegues,
| guidindose por la fig. 35 en cuanto al espacio que
54 5 debe separarlos: estos pliegues, cuando se

[{'n los hombros desde € hasla D: se hace una pess
|
[

de abjetos de ropa blanca, comenzada en el ante- | es semejanle i los pliegues de las camisas n.* 1y | lerminan, deben ocupar una canlidad igual al de las
Mor patron, y por eso los nimeros de los patro- ' 2 (véase el patron anterior). Los pliegues se cosen | 10 lineas que indican los 5 pliegues de cada feslon

solamente hasta el sitio al que llegan
las lincas.— Los delanteros v las
espaldas se reunen por me-
dio de una costura repul-
gada en los costa-
dos desde — A
hasta B 5

ALMILLA N.O 1.

At::ompni'ia & este

ALMILLA DE NANSOUK (0 PERCAL

0 un

to el cual es u;ln gm: hoja de patrones,
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O dienle, mientras que los inlervalos lisos son igua-
los 4 los mismos inlervalos sefalados por el pateon.
Cuando los pliegues se han concluido, se corla el
cucllo vuello sobre la fig. 35, dejando de mas la
Lela necesaria, despues se ovla el ya dicho cuello
con una doble fila formada por dos
liras festoneadas que tengala 1.* cen-
Limetro v medio v la 2.% uno de an-
cho: la 1" liva se cose simplemen-
le al horde del cuello; la 2.4 co-
locada mas avviba, esta pespun-
leada (costura @ punto alrds); eslas
liras se sujelan un poco en el hueeo
de fos festones, Se cose el cuello cou
el delantero corvespondiente, desde
I hasta F, al horde del dobladillo, y
sevuelve de maodo que el cuello que-
de asegurado ;. en medio de esle do-
hladillo, sobre la linea de puntos, se
caloen e guarnicion fesloneada, que
se compone de dos tiras unidas por
el lado opuesto d los feslones, ¥ que
tengan s dos juntag 2 eenlinielros
de ancho, Se redondea por arviba
el enello segun la forma del de la
persona, Despues de guarneeido a-
quel con las tiras dichas, se cose i
i abertura desde estrella con eslre-
Ha hiasta G eon G

La fig, 38 vepresenta la manga; en
efia se hacen los pliegues que van in-
dicados por las lineas seguidas y en
lus de puntos, comn sueede en los
delanteros ) las lig. 39 represenla la
vuehti g se da prepara como el cuelln
viello, despues se cosen las dos lelas desde K has-
fa la estrella,

El pufio se corla dos veees solwe la fig. 403
costura de cada parvle de ¢l se hace desde J hasla
K, despues el puno se une i la voelta uniendo las
mismas lelras v los mismos signos,  Se cose fa
manga desde I hasta J, despues se la frunce por
abajo, v se pegi ——
al puiio J con J, !
estrella con es-
trella, punto eon
punto.  Coando
st rose lnmanga
dlaosisa, la T
e fa manga de-
he venir a bus-
ear i la I del
delantero,

GUELLD YUELTO N L

Almilla n.» 2.

Figuras 41 d 45,

Esla almilla no se diferencia de la anterior sino
en el cuelln, las mangas y las vuellas de esta. Los
plicgues de la almilla son iguales a los de la cami-
sa de dormiv de nuesteo anterior palron. (Véase).
Los lres plicgues de cada delantero se hacen de (o-
do 1o largo de la almilla, mientras que los olros
van haciéndose mas v mas ecorlos, sin asegurarse en
el sitio en que terminan. La espalda es ignal i la de
la almilla precedente; uno de los delanleros esli
orlado porun dobladillo de 3 eentimelros, eon boto-
nes de laomisma lela: el olro delanlero
se guarncee con una tira, sobre la enal se
hacen pliegnes alravesados, y a4 cada lado
de ella se coloea una guarnicion festonea-
da de 3 cenlimelros y medio de ancho,
Esta disposicion es ignal & la de la camisa
n,* 2, que publicamos en el anlerior pa-
fron. L tira plegada al través se fija a ia
amilla por ofra tivita estrechy, sobre la
cual se hace una costuaea en esping (que ase-
gura al mismo tiempo la guarnicion fes-
loneada,

La fig. 41 vepresentalamitad de la man-
ga; se hacen 3 pliegnes hueeos s el patron
indica uno ¥y medio ; se forman eslos plie-
gues colocando la cruz n.° 1 sobre el pun-
o n.” 1,—la cruz n.° 2 sobre el punto n.*
9. —la eruz n.° 3 sobre ¢l punlo n.* 3, ¥
para la otea mitad de la manga, se sigue
el orden inverso; se cosen las dos lelas
de In manga desde L hasla Mj se la frun-
co por abajo, dejando liso el espacio que
st fmlln cenlre ¢l punto y la M por eada la-
do de la costura, despues se cose la man-
ea al puito, que se ha corlado sobre la lig.
A2 de doble ancho. La vuella, fig. 43, se
hace con una tira reela plegada al tra-

o | Bl ene

ALMILLA N.° 2,

i vés: se la orla eon una guarnicion festoneada; en
el lado mas ancho de la yoelta se hace un pliegue
poniendo la ervz sobre el gty se eoloca en se-
auida la estrella del lado estrecho sobre la estrella

del Jado ancho, y se rennen eslas dos parles por

una rosela que se eompone de dos tivas festoneatas
que lengan, la una 10 centimelros de largo, 1y Ires

enartos de ancho,—la olra 8 eenlimelros de largo, |
1y cvarto de ancho s se fas frupee separadamente, |

se las coloen una sobre olra, ¥ se pone en medio

yuelta en el puno, ¥ se los cose N con N, dejan-
do que eaiga d la parte de afuera la extremidad li-
hre de :u}lu'l];l.

milad , se hace como la yaella ; se compone de una
Clira reeta, que se redondea para formar la abertu-
fradel cuello, segun ya otras veees 1o hemos in-
dicado. Se corta una lrilla sobre Ia fig. 435, que se
pega al cuello poniendo O ¢on O,—P con "‘; se
coloca en uno de los lados del euello un holon in-
dicado en la fig. 44, y en el olro nna rosela ignal @
L de Tnovoella de lamanga s debajo de la rosela se
hace un ojal. Acabado que sea el cuello, se cose d
e almilla desde la eres hasta el panto de la fig. 435,

CAMISA PATA CABALLERO.
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un boton pequenio de ln misma lela.—Se introduee |

lo-corbata, del gue la fig. 4% vepresenta la |

Papalina de dormirn." 1.
Fiyuras 46y 47,

Hicese delienzo fino 6 nansonk; se guarnece por
delante con dos liras hordadas; por
detris, con una sola. El fondo, que
haee una punta por delante, se une
por un entredos hordado @ eada uno
de los Tados de Ia papalina; eslos,
que lienen la forma redondeada, ter-
minan en largos eabos, que se cor-
lan juntos con aquellos de un solo
pedazo de lienzo, El fondo se corla
al sesgo (flig, 46), dejando por detrds
la lela neeesaria para haeer un an-
cho pliegue que siva de juveta. Se
coloca de ecada lado de esle fondo
el enlredos, enyo dibujo va ineluso
en el patron, empleando el medio
siguienle : se pliega el fondo por ea-
da lado, & é1 se pega el entredos
por una costura pespunteada heeha
sobre la linea segnida, despues se
repulga el fondo debajo del entre-
dos, se franee éste del lada apuestao
desde Taernz hasla Ia ernz.—Se hace
el ojal indicado en la fig, 46, des-
pues se pliega el dohladillo, ¢l eual
se sujela por nna_coslura pespun-
leada, Se cortan dos liras estreehas
de b misma tela gque L papaling; es-
las tiras, de & eentimelros y medio de
ancho, 30 cenlimelros de largo ; se
vedondenn por un lado, s cortan al
[ sesgo por el olro, de modo que lengan 3 centi-
melros de ancho; se repulgan todo al rededor, y
|| s pasan por fa jarela ¥ por el ojal. Bl fado yedon-
deado se gnarmece con una lira hordada.

Bl costads (he. A7) se corlaal hilo; se le haee al
vededorun dobladillo, exeeplo en la parte superior,
que es redondeada, despues se pega al fondo por
una coslura i
pespunte desde
) hasla Rt ; se a-
prietan los [run-
eidos del fondo
afin de que se
coloquen en ¢l
espacio que hay
entre Uy Ry una
pequeni v de
dos lercios  de
cenlimeltro de
ancho cubre esta costura por el interiors esla tira
se sujeli al revés por una costura repulgada al de-
recho, ¥ se pespuntea sobre loda Ta linea de puntos
| de la fig. 47. ;
| Para hacer la primera guarnicion que rodea Ja

papalina, se (oma una tira bordada de 1 metro, 32
| centimetros, que lenga 3 3/4 de cenlimelro de an-
| cho, que se Tranee por medio de una coslura i

punlo por cima, enrollando la muselina debajo del

dedo; se cose esla guarnicion al rededor de la pa-
palina, manteniéndola plana por delris, mienlras
se-la frunee por delante sobree Ia linea (ina indica-

da en el n.® 47, Otra guarnicion, de 4 melro y 3

cenlimelros, se eoloea sobre aquella; esla guarni-

cion, del mismo ancho que la primera, fruncida co-
mo aquella, cosida sobre la linea que se-
nala su silio en las figuras 46 y 47, se ler-
mina bajo los entredos, Las caidas 6 cabos
se glli“'[][‘{‘l"l: O una lil'ﬂ l]ﬂ]‘l]illlll [](? 23
centimelros de largo, fruncida y cosida al
rededor de Lo parte redondeada ; esta L-
pa liene 3 eenlimelros de ancho; se la
corla un poco al sesgo por eada extremo,
de modo que no se le deje en ellos sino
2 eenlimelros.

CUELLO YUELTO N." 2,

Papalina de dormir n." 2.
Figquras 48 y 49.

Siose hace esta papalina de nansouk 6
balista, servird solo para dormir; si se
emplean muselina y encages para guarne-
cerla, podri elevarse 4 la dignidad de una
papalina de mafiana. El fondo (lig. 48)
debe corlarse al sesgo, eolocando el do-
blez de la tela sohre la linea que indica
el medio. EI ala (fig. 49) debe cortarse
al hilo, eolocando ¢l doblez (v por consi-
guiente la lela doble) sobre la linea que
senala el medio del ala.—Se cose esia de
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"
r hasla Ia estrello | se
WS letras se Junten, 8 con S por delante,—T con
m_lli[fll;'.tl_ulr:is: lp:.n' los lados U con U,—V con '\i.
mt 'u.m-nflu el Tondo l_llunn por _1Iclaull|_-. h;lsl:! la l;,
uy fruneido desde la U hasta la V., ity poeo [runei-
l:- "lt‘ﬁdl{ la U hasta la T. Se unen estas dos par-
s al dey ccho, lomando al mismo liempo una Lra
A sesgo, de |y 1/2 centimelros de ancho, que se
fedobla en seguida sobre la coslurn y que se pes-

PAPALINA DE DOuMIR N.% 1.

puntea sobre el fondo. El ala serodea con un dobla-
dillo muy estrecho, y se coloca la jarela, que se
tompone de una tira estrecha, bien al derecho, y
enlonees se pespuntea, bien al revés, pegindose por
una costura repulgada. Las dos liras que sirven
Para fruncir la papaling tenen cada una Gy 1/2
centimetros de ancho por 78 de largo; eslas liras
son de la misma (ela, se pasan por la jareta, y sa-
len por el ojal ovalado que se seiala en el palron,

La guarnicion se compone de dos liras de mu-
seling, festoneadas con algodon color de rosa; cada
na liene 3y 1/2 centimelros de ancho, por | me-
ro y 26 cenlimelros de largo; una de ellas se co-
loca’en ¢l borde del ala y la olra sobre la linea de
buntos, Los cabos (de 10y 1/2 cenlimetros de an-
cho por 49 de ]:u'gng solo tienen un dobladillo, y
se cosen en el inlerior de la papalina, en el sitio
sefialado por dos ervees (fig, 49).

Papalina de dormir n.” 3.

La parte de en medio y el ala se adornan con
Pliegues alravesados, dispuestos (res i lres, y orla-
dos de tiras feslo-
neadas, que cubren
l:l coslura qlll! re-
ne los lados. La
ouarnicion se eom-
pone de dos liras
festoneadas y [run-
cidas. Los cabos 0
caidas son de
misma lela, con un
simple dobladillo.

CUELLO lxcrj:s.
Camisa de caballero.
Figuras 51 d 55.

La parte plegada, el cuello y las vuellas de las

la |

a pega al fonde de modo que |

43

mangas son de tela mas Goa que el cuerpoy las
mangas. Hemos indicado en la fig. 51 la disposicion
de los pliegues ; si se temiese el hacer un Lrabajo
lan grande, se podrian formar los plicgues mas an-
chos, & en lin, comprar pliegues preparados ya. La
fig. 51 represenla la milad del cuerpo delanlero,
esto es, hasla la abertura s se debe por consiguien-
te prolongarla sobre In linea que comicnza en la le-
tra B, y sobre la de puntos que indica el medio del
cnerpo delantero, eon arreglo & la persona i quien
se desline la eamisa, Nuestvo modelo liene, desde
la parte inferior hasta la sisa, 70 centimetros de
largo ;s eleuerpo de deteds liene el largo mismo, pe-
ro se le ha dado en el medio, por deteis, 95 cenli-
melros. La sisa esta cortada en uno y olro cuerpo;
la linca corla, colocada en el intervior, indica el si-
lio en que el cuerpo de detrds debe cortarse al ses-
g('] IlﬂHlEl ['.[ ll]l_'.{ﬁt).

Para hacer la parte plegada, se hace una corla-
dura transversal en la camisa, que parta desde don-
de coneluye la abertura del pecho, se toma en la
tela del cuerpo la parte necesaria para los pliegues;
se pliega en seguida el pedazo inferior, y se le une
al superior por medio de la fiva pequena indicada
en el palron. La earterilla con ojales, igualmente
seialada en la ligura, se¢ coseal mismo licmpo, y se
distribuyen los plicgues de modo que debajo deella
C] [.'n‘ﬂ'."?'f)ﬂ ([lll‘lll‘ ]I]ﬂ[]('l.

La pieza del hombro (lig. 52) se pespuntea sobre
¢l cuerpo delantero desde A hasla B, despues se
le pega el cuerpo de detris, que debe ser liso desde
el punto hasla la cruz de la fig, 52, Esla pieza va
forrada, y el forro se sujela eon una eostura repul-
gadia.—La fig. 33 representa la milad del cuello,
que debe ser doble, pespunteado al ededor, colo-

PAPALINA DE DORMIN N.° 2,

cado en la camisa G con G, D con D. La fig, 54 re- |

presenta la mitad de la manga; se cosen sus dos
milades desde E hasta F, dejando la abertura sefa-
lada por una linea fina. La vuella de ella, doble
como el cuello, tiene tres ojales y un holon (los dos
ojales de delanle se unen por medio de un boton de
melal); se coloea esla vaella sobre la manga frunei-
da, Goeon G, ppoto con ppmio, de modo que las dos
F s¢ encuentren, y que los fruncidos de la manga
se hallen en el espacio comprendido entre las dos
eruces de la vuella, Cuando se arman las mangas, la
E debe encontrarse con ln E del cuerpo delantero,
la H conla H de la pieza del hombro. La manga

© Biblioteca Nacional de Espana

debe abrazar toda L sisa, senialida por we lnea
fina en la ligura,

|
| Cuello vuelto n.” 1.

! Figuras G5a v Ghl.
1

Se corla sobre la fig. Goa un pedazo de lela lina,
despues olro de tela mas gruesa; se haee olro lanlo

PAPALINA DE DORMIR N.° 3.

para la livilla (fig. 65b); se orla el cucello, por ¢l la-
do redondeado con una lira de lela fina cortada al
sesgo, puesta antes de que las dos partes del cuello
se cosan junlas. Despues que esla lira se ha cogido
en la coslura que reune la parte de arriba y el for-
ro, se la pespuntea dos veees sobre el enello, en el
sitio indicado por la linea de punlos; eslas cosluras
pespunleadas cogen el forvo al mismo liempo. Se
cose en seguida el cuello & la tirilla desde X hasta
el punto,

Cuello vuelto n.” 2.
Fiyuras G7a y 67D,

La fig. 67a representa fa mitad del cuello, que se
compone de dos pedazos iguales, corlados ¢l uno
en tela fina, y el otro, que sirve de forro, en tela
mas gruesi, Se colocan entre los dos pedazos Lres
cordones redondos finos, asegurados por cosluras
pespunteadas, que se indican por lineas de punlos,
las cnales deben conlinuarse sohre (odo el cuello;
esle se pespuntea tambien por el horde, despues se
le arma sobre la tivilla (fig. 6G7b) Y con Y hasla la
eruz, La lrilla es
doble.

| Guelloderechopa-
ra hombre.
] Figura Gh.

Se hace ¢l eue-
o de tela Iriple,
eslo s, l[l]l!ﬂl'- cor-
| tan lres pedazos so-
bre el patron gue
represenla sumi-
lad; se le pespunlea todo al rededor, y se hacen
los ojales alli indicados,

CUELLO RECTO.
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Cuello inglés.
Fiygura 66,

Tambien se hace esle eucllo de triple lela; se co-
loea en el bovde, haeia la parle de areiba, un cor-
don redondo fino, sujelo por dos costuras
pespunteadas; ol horde inferior estd goar-
necido por una coslura tambien pespun-
leada; estas se indican en el palron por
lineas de puntos. No hay gque decie que el
patron representa la mitad del cuello.

Peinador de nansouk.

Este peinador fiene una pieza lisi
colocada delras,  Los delanleros,
que Megan hasta los hombros, se
unen a esta pieza por medio de un
entredos bordado, El enellose com-
pone de un entredos rodeado por
una tira bordada. Las mangas, muy
anchas, se orlan por olra liva, tam-
bien bordada. Se colocan eineo
batones en uno de los delanteros
y se hacen einco ojales en el olro
para cerrar el peinador.

Fichtui-corbata.

Se le corla eoloeando el nansouk
O la muselina al sesgo sobre el
medio del patron, qluv representa
un poeo mas de la mikud  del
lichu,

Se bordan de realee Jas tres pun-
las, y se festonea la orilla.

Camisa escotada de sefiora.
Figuras 56 458,

Bl lega de esta eaisa, desde la paete mas baja

PEINADOR DE NANSOUK O PERCAL.

[ ce de nansouk y se adorna con volantes y bullo- |

Cnes. Este peinador se compone de (ves pafios; el
| del medio, colocado detras, fiene un meiro y 43

hasta el hombro, es de 1 melro y 20 cenlimelros; | contimetros de largo, v esti corlado al sesge por |

su ancho es de 1 metro y 96 cenlimelros,

La fig. 56 represenla la parte superior del ener-
pa. Se coloea la tela doble sobre la linea que indica
¢l medio del hombro, 4 fin de que las dos parles
anferior y posterior salgan de una sola pieza; la si-

sa es igual por delante y por detrds; la abertura del |
cuello es mayor delante que delvis, como lo indica

a fig. 56. Se prolong: alron con arreglo a ki
la fig. 5G. Se prolonga el patron con arreglo @ la
eslatura de la persona. La abertura se hace a 1 con-
timelro de dislaneia del medio, y se pracliea entre

lado mas ancho se eoloea un falso dobladillo de
cenlimelro y medios el lado mas estrecho se orla
conotro dobladitlo que se une d los plicgues.

La pieza del deseolese eorta doble sobre Ja fig. 38,
se pliega en dos, despues enlre los dos pedazos se

" ‘ |
colocan 4 cordones redondos, dos 4 dos, entre los

enales se hacen costuras i pespunte, que se indican
por lineas de puntos; se puede reemplazar esle
adorno por un bordado, sise quieren lener cami-
sas mas eleganles.—Se frunce L parte del delante-
ro desde L hasta el punto, Tade delrds desde N hasla
In eruez, y se eoloea esta pieza y el dobladillo que
vicunido i ella: este tltimo debe cacer sobee ln aber-
tura del pecho, Loeon L, y O
con O se le pespuntea sobre
Ia linea depuntos de la fig. 506,
La dicha piezio debe siluarse
por defante L con Lj en ol
hombro M eon M; delmis N
con N. Se coloca en un la-
do mn holon y en el olro un
ojal, indieado en el patron, Se
cosen juntos los dos lados en
el espacio de medio cenlime-
Iro desde Ta aberfor

La fig. 57 representa la mi- )
tad de ln manga; se la cose desde J
hasta la eruzy se le hace por abiajo un
dobladillo adornado como la pieza del
eseole, despues se la pega d la sisa J
condJ v K con K,

Peinador Watteau.

Pigaras 34 d G3.

Lsle peinador, que puede lambien
servir de bala de easa en verano, euan-
do ge le leva sobre una enagua hor-
dada 6 guarneeida con volantes, se ha-

1
/|

Tas dos lineas que indican su sitio en la figura. En el |

il i .JI|III
'r-' [ i I '.'I l’IIIf“|I||"l
f "'IE.J);J; /ljJ’fl,ll,”M

‘ cada lado en su parle inferior en un espacio de 10 |

centimelros: cada uno de los pafios de delante fie-
ne 1 melro y 33 cenlimetros de largo; eslin corta-
| dos al sesgo por abajo; de modo que los paiios de
delante son por su parle mas anlerior 19 cenlime-

FICAU-CONBATA,

lros mas cortos que el medio del paiio de delris. |
(se hace al peinador por abajo nn dobladillo de 2
- cenlimetros. La guarnicion del delantero se compo- |
cne de una liva de 20 eentimelros y medio de aneho, |
:pm' I melro y 58 centimelros de largo. A uno de

los lados de esta tiva se le haee un dobladillo de 1
Ly 1/2 eentimietros, y al opuesto olro dobladillo muy

il

lI i H’
| FJ J.‘ |k l
CAMISA ESCOTADA PANA SEXORA.
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estreehos hiein este altimo dobladillo, y porel lado
que se coloea en lo allo del peinador, se disminu-
ye esta liva sesgandola, de modo que se la deje so-
lamente 12 eentimetros de ancho ; en seguida se la
[runee por primera vez & una dislancia de 11y 1/2
centimetros del dobladillo mas ancho; y
luego se le hace owo francido 4 2 v 1/9
centime(ros de distaneia del dobladillo cs-
lrecho, despues se cose esla guarnicion al
horde del peinador por delante, de modo
que el volinte caiga hieia el lado de afine-
ra, y que el bullon esté algo ahueeado; ol
otro lado del peinador se gnarnece de la
misma manera. La guarnicion de ahajo

liene G melros de Jargo y 47 een-
timetros de ancho; se le hace por
un lado un dobladillo de 4 cenli-
melros y medio, por el otro, un
dobladillo estrecho; se frunee 1a
guarnicion, primero i 3 centime-
tros de distancia del dobladillo
estrecho, ¥ despues se hace un se-
cgundo fruneido 4 7 cenlimetrosy
medio de distaneia del ;mlvrim:;
despues se coloea Ia guarnicion
todo al rededor del peinador, de
modo que el volanle de 32 cen-
timelros sobresalga del horde de
aquel, ¥ que el bullon quede al-
go hneeo; esla illima marnicion
se pega por debajo de la de los de-
lanleros.

La fig. 39 representa la linea
recla superior del peinador vy la
sisa, asi como la linea que indiea
s escotadura, Se coloea esta fi-
gura 59 sobre el peinador de mo-
do que haya un espacio de 70 cen-
timelvos desde el borde del de-
lanlero Sﬁin conlar la gnarnicion)
hasta la letra Q. Segun esta fig. 59
se corlan el eseole y la sisa; el
espacio que se halla desde la letra R entre las dos
sisas, perlencee a la parle de detrds. Se hacen d
cada lndo del delantero dos plicgues hueeos diri-
cidos ieia atrds; la parte poslerior liene tres plie-
gues anchos, muy huecos; el de en medio es tri-
ple, los olros dos, dobles, y eslos se lerminan 4 3
cenlimelros de distancia de la sisa.

La fig. GO representa la milad de la pieza del
hombro, se la corta de un solo pedazo dejando de
mas la lela necesavia para el dobladillo que se in-
diea: se la cose con una pestaiia desde P hasta
en el delantero, y desde R hasta $ en la parte de
delris,

La manga (fig. 61) estd cortada en un solo peda-
z0; se la sesga por nn lado, en el silin que indies
¢l patron. La guarnicion de las miangas, igual i la
del peinador, se compone de un volanle de 6 ecen-
timetros y medio de ancho ; el dobladillo es de 1
centimetrn, el yolante, de 1 melro y 70 centime-
tros de largo. Sobre este volante, colocado en el
horde de la manga, eae un segundo con bullones
v cabeza: se hace con una lira de 15 cenlimelros
de ancho, y 1 melro y 76 cenlimelros de largo. Por
un lado se le haee un dobladillo de 1 eenlimelro.
y porel opuesio olro muy esirecho. Se le frunce
por primern vez @ una distaneia de 2 y 1/2 ecenti-
metros del dobladillo estrecho, y por segunda a4 5
centimetros de distaneia del fruneido anterior; des-
I'IIII‘.F- s0 eose esla :':'.ll:ll"ni('iﬂn
sobre las dos lineas de pun-
los de la fig. G1. La manga
se cose en seguida desde T
hasta U, y se adorna con un
lazo de cinla rosa. Al coser
la manga i la sisa, la U de-
he hallarse sobre la U de Ia
fig, 59.

La fig. 62 representa la mi-
lad del ecuello, que se corta
en un solo pedazo, ¥ que se
gnarneee con un volante de
9 cenlimelros de ancho, y 2 melros,
49 centimelros de largo. Tambien se
le hace por mm lado un dobladillo
ancho v por ¢l olro uno esirecho; se
frunce el volante con cabeza, se le co-
se al rededor del enello, quese co-
loca sobre la pieza del hombro U con
U, ¥y W eon W, y despues se pega
al rededor de la escoladura del ene-
Ilo un plegado de 3 y 1/2 eenlime-
(ros, fruncido en su medio. Dos pe-
dazos de cinla rosa, cada uno de 56
cenlimelros de largo, sirven para alar
el peinador. La faltriquera (fig. 63)
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esti rodeada de un plegado ignal al del cuello, y |y solido; el amade la casa habrd hordado, para los | En efecto, se comprende que las puntadas no serin

se cose @ 19 cenlimelros de distancia del borde
del delantero, y & 34 del borde superior del pei-
nador. .

Almilla de nansoulk.

La pieza del pecho se eorta 4 parle, cubierta
de plicgues, despues guarnecida con 15 medallo-
nes bordados, que se orlan con una lira al sesgo
pespuniteada todo al rededor. El delantero se com-
pleta con una parle plegada, reunida 4 la almilla
por wmt v que se pespunlea. Lo espalda es an-
cha y lisa: se coloea en ella nna jarela 4la allura
del l:l_“l‘!, ¥ pasan por ella dos liras con dobladillo
que steven para eenir la almilla. Se pone sobre la
costura del costado una presilla de la misma tela
para sosfener las tieas. La manga es ancha, de (res
pliegues, adornado eada uno con un medallon; se
arma sobre un puiio, cubierlo con una vuclta, la
eual se adorna tambien, asi como el cuello, con
un medallon hordado.

TEORTA DE LOS COLORES.
—
(CONTINUACION)

Ll desen de conservar inalteralile la
freseura de los muebles de una sala
(ue S8 reservi
solamente para
las visilas, es un
deseo muy nalu-
ral, pero Bieil-
menle se puede
Jlegar i esle re-
sultado sip es-

oner la sala i
R;s pequenos ae-
cidenles que rae
consigo un uso
cuolidiano, —Se
pueden introdu-
cir en aguella
sieza algunas si-
las  preferidas
yecubierlas de
tapiceria,que no
rompan la ar-
mn'ni;l por la di-
feriencia de ¢o-
lor; se puede en
fin, se puede so-
bre lodo acos-
fumbrarse:d usar
con cuidado y
mestri de todos
los objetos que
la amuchlan, e-
vilando asi el ha-
bilar constante-
menle un euar-
to de dormir, co-
mo s¢ hace en
Paris cuando no
ge liene una vi-
vienda bastanle
arandepara des-
finar en ella una

recibir visilas de
confianza,

Los  muebles
de lasala prinei-
pal se hallan in-
variahlemenle
somaelidos 4 re-
glas clisicas. Pero no sueede lo mismo en la salila:
en esla, lodo es capricho y fanlasia, lodo revela los
custos, los hibitos de Ia mujer que se rodea de los

objetos que representan sus preferencias y sus ocu- |

paciones. Nada de canapé acompasadoy solemne: s
es perezosa 0 esli delieada de salud, una silla larga,
un conlidente, samesita de trabajo, su mesa de des-
pacho y su eslante: en medio de la pieza, una mesa
mas grande para poder ageapar al rededor de la lim-

para su familia y sus amigos; un caballele, duna me-

sita de dibujo, un bastidor para bordar, eslanlilos

yara libros O periddicos, la mutieca de la nifia, el ea- |

wmllo del nifio; una mezeolanza hechicera, un des-
Orden que fiene su razon de ser en fa diversidad de
las edades, de los gustos, de las ocupaciones de los
diferentes micmbros de la familia. Tal es el aspeclo
que presenta Ja salita enando esld habilada por una

asientos, liras de tapiceria representando guirnaldas
de floves: el dibujo de cada una de ellas podra ser
diferente de las olros, pero el londo debe ser el mis-
mo, blanco & gris claro; los colores claros son en
realidad los mas sOlidos para los fondos de tapice-
ria. Eslas tiras bordadas allernarin con liras de ter-
ciopelo azul urqui, Los cortinajes deberin ser del
mismo color que el lerciopelo delas liras; pero este
color solo conviene @ las earas rosadas, dando una
palidez livida i los semblantes que carceen de co-
lor; mienlras que en eambio los roslros muy eneen-
didos hallan en ¢l atenuado su electo. Cunndo nna
mujer es muy palida, deberd por consignienle elejir
otro color para su salila, lomando lerciopelo granale

PEINADOR WATTEAU,

para las liras y los corlinajes, 0 damasco de lana
granafe para eslos, si el terciopelo e parece dema-
siado caro.

Los comedores estin generalmente arlesonados O
enlapizados con’ papel color de madera, Esla pieza
debe de ser easi de un fono uniforme: las corlinas,
por ejemplo, sevin de reps de Gobelins (lela de Jana
listada), color de madera; si no arredra ol trabajo,
yo aconsejaria gque se hordasen estas corlinas de la
manera signienfe:

Se hace hordar en la misma corlina una guarni-
cion O mareo compuesto de follaje y de flores que
se bordardn con lana, al pasado, ¥is menesler fener

Ceierto hdbito de combinar fos eoloves,-es deecir, de

colocar i proposilo los malices elaros, medianos y
oseuros para cjecular esta labor de un maodo satis-
faclorio; 0 bien, copiar de una lapiceria la dispo-

sefiora que ama ¢l hogar doméslico y que sabe ocu- | sicion de las sombras y de los elazos: eslo no es di-
parse en ¢l. Este mueblaje deberd ser 4 la vez alegre | ficil, y ademas, es una labor no muy larga de hacer.

| demasiado pequenas, y que la lana, por su espesor,
[ Hena muy prooto un espacio de grande eslension.,
Nada mas hermoso que el efeeto que produce esla
labor , muy cara si se manda hacer, y que cada
cual puede muy bien ejecutarla con facilidad. Tam-
bien convendria perfectamente para las corlinas de
la salita; pero se comprende que Ja diversidad y el
gran numero de los colores empleados para las flores
exije un fondo de eolor negalivo o de un maliz elaro.
Yo he visto una salita de reps, verde-manzana; los
asientos eran lambien de reps, las eortinas y las puer-
las O mamparas estaban adornadas con una guirnalda
de rosas, de livios, de lilas propias y lilas blaneas,
y este conjunto era de una fresenra y de una ele-
ganein incomparables,

Los muebles de un comedor algo conforlable se
componen de sillones con respaldo, rellenos y for-
ratos; eon las corlinas que acabo de deseribir, es-
cojeria yo nolesking del mismo color para recubrir
las sillas, las enales, lo mismo que Lo mesa y el ar-
mario 1 alacena, serian de palo de no-
cal, mezelado con palo negro : una con-
sola igual, eubierla conunmirmol blan-
co, davia frente a la alacena (buffet);
una grande lampara con panlalla, de por-
celana blanea, se hallaria colocada so-
bre Ta mesa.

Los muebles de comedor de vieja en-
l‘il'l?l sn _\'.’l il]gf] COMUNes; esas [ormas
{H”il"”n’ld.‘l.‘i y OXi=
geradas , —esos
muehles inmen-
sos,—lienen pro-
l]lll'i'i“lll'!‘ [llli! no
estiin de acuerdo
con lasreducidas
dimensiones  de
las  habilaciones
modernas: sin
embargo, las for-
mas reelas, algo
angulosas, de los
sillonesantiguos,
insoporlables a-
Liora para un uso
conlinuo, porque
esis formas se -
comodabanbien,
en ln época en
quefueron inven-
ladas con las co-
razas masculinas
y con los justillos
emballenados
queaprisionahian
y enviaban a las
selioras, convie-
nen hoy para los
Flh'il".'lllh.‘ilil'tl]l('.ll-
medor . porque
permiten respal-
darse , sin dejar
demanlencrse
reclo. Entre esfas
formas , ¢s me-
nester elejie las
que, siendo algo
enadradas y algo
clevidas, no es-
lian enomaniliesto
desacuerdo  con
la poca elevacion
de las habilacin-
nes maodernas;
anchos clavos de
hicrro de cabeza
redonda, sujeli=
vin, de trecho en trecho, ln moleskina que cubrivd
los asienlos,

El despacho 0 gabinele de (rabajo del amo de la
casi esli guarneeido con un muebiaje tan clisico co-
mo el de la sala: lodos los gabineles conlienen una
mesi de despacho 6 huafele, un estante, butacas y
sillas, Bslos muebles pueden tener algona analogia
con los del comedor. Los asientos estin cubiertos
de reps verde deun solo eolor O rayado de negro, lo
cual es mas solido.

El muehlaje de los dormilorios & aleobas depende
absolutamente del arreglo de la exislencia: si no se
habita de dia un enarto de dormiv, poded disponér-
sele tnicamente pava el sueita v L toilette. Si; por
el conlrario, nna senora se instala en 61 habilual-
menle, deberd descarlar de alli todos los utensilios,
todos los mueblecilos que sirven al euidado de su
persona; desde el momento en que no se quiere
habitar en la sala, y en que no se liene la salila de
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confinnza, s preciso poseer un gabinete con buena
luz, y consagrado especialmente @ vestivse. Fl mue-
blaje de lualeoba puede ser entonees funtdstico, como
I seria el de una saliti: los asicntos no eslin some-
lidos & la iniformidad de formay de telag Tos mue-
bles estin eseojidos nno b nno, segun gue los ibilos
los hacen necesarvios: los gnarda-ropas con espejo
eshiin desterrados de las aleobas: sin embargo, como
son indispensables para vestivse las sehiovas, s no
ticnen un gabinete hastante espacioso pava coloear
su guarda-ropa, seri prudente que no se somelan i
este capricho de la moda, el cual no esti Tundado
en ningun motivo serio. Los colores osceuros son los

que deben preferivse para i cuarlo de dormiv, @

menos que no se haya elejido peesiana adornada de

grandes Nores; esta lela es may alegre, pero en |

realidad muy poco cconomica i pesar de su precio
moderado, porque se cehit perdery s¢ rompe muy
pronto.

La anleedmara, tapizada con papel rayado, con-
tiene habitnalmente una o dos hanguetas vellenas,
O un cofre de lenia, ¥y oune mesa cubicrfa con un
midrmaol,

RONMANCE,

Yo, soltero conno an hongo,
viendo por mis almanagues
i amlar seome cuoly)
los alifafes,
renmein. wi dopeellios
yome doy casioale valde,
SEEUN Yerdn por mis premdas
los que quieran eseucharie,
Echome i pnnd o) mnndo
cumdo T epidemin grande;
i esaalesde ol noeer
taho fud - cabimidade
Siempre con ooy malos wjos
e g mi sefor padie:
e lggnfiosn, v ponea
pudo con hnenos mivicme,
Yo sugqud e suomerced
e sz cubminante,
Papd abuelo e lo mismg:
es seflo de i finnge,
De chico tuve vicuelis,
yomi fz, que e
comao e vikdor
I defuvon lns s
Deonee adios ol &l eseuels,
porgue mi seiora 1
o solin estudio hasta entonees
temiendo e walogease,
Fugron ais dispos'ciones
tan vivas ¥ lan notiahlies
fue e aprendi T eartitln .
i dres anos no cabales,
yoa los trece deomioedad
alientos 1ales
whala & hacer palotes
con todos Tos ale i vlase,
Vitmdome can tl tlento
e salna bacevme i paddee
il alo, SO ises
allib e siglos e aguavde,
Dejoie am dvaza de vid
¥ o ensay o hastante,
shova no e echar eochie,
L e b
s fwime & Madeid, v ool aiie
le di & mis copas Ll ate
que sobre an tapete vepde
A0l todas el despstie,
Vitamdone sin un veal,
Laneeme perseyerante
A pretender, porgque en i alio

de un dngel,
e queso
s,

i b

surgin el desen findable
e mis tulentos
e e niis semejontes,

voal servicio de ta patrin,

[N I.Il"'n". COmSigrarne,
Selivind i inlealeneia:

s el oamdrite gué vale

Favory AL fin b

dee geeptar, ¥ eso Lhios salie

siofud con almegcion,

o estin i Casteonrdinles,
Tal prineipié mi carrera

e hociendo. U compaidee,

andimde el empo, e

dser todo une person

por &1 saliodel vy

Busta que anos

I espantosa eesantia

vino & dejarme en Inoenlle,

st el

Vi e tengo e haeer
Jurgn W miejor casi
voen ficitacion nie pongos
pien pues paca el renate,

Voy con el siglo: e fecla
moes psunto gque os sl

g en guieny se casa, s bembras
e D e i povidodes,
EL e e cesantin,
shom i pava Guisanes,
poube e e frijodes,
e 08 comida s suave,
Ao esposn diversi

"
le e con e s ante,
aue o Badnd en I compla iente

s endivmde, desde o i.'-llh-:

e suerra Y nisice, lejos

I e virse vl esenehar
Costdo Megue ol carmiyyl

apinat, ¥ haya liaile,

yo b Hesard 5 1 poerty

a vlimeryar quien enten 0 sales
SEonenso iy festas de tonos,

ircmos Todas las edes

par ver los aevasteados

| cinde del efveo los g

SEoes alicionmda & oundas,
POV st gaston se sicie
T Hesane b ver por fuerg
LA Exposicion v En Pasace.
SEoobservo gue
fas golusivas fe plae
o Jubed vidviersa de dulees
adomwde yoo no o pare,
Con estog vy con e vestido
de coco de § dos reales
v oun ahmeeador deoemplel,
youn paiaedn e Tunaies
| e s que oy en ol mere
|
|
|
|
|

mtre o

o ségqud s pedie pueda

v gue comuigo se

Solteritas vy viwk

Wl gque st gingan cuidie,

| vt L subasta esta
| y ose apercihe ol remate,

| FRANCISUO FrLones AnENas.

EL VIAJERO POR FUERZA.

(Conclusion.)

STA CARTA.

.

Dax, 27 de Junio.

Vedme en fin en el término de mis peregrinaciones.

Aqui puedo esperar un cange de prisioneros, ¢ hien la
{ paz; pero mi suerte es mas crnel que lo que al prinei-
ipiu erel. Verse wrrojudo desde Varsovia hasta la fron-
tera de Espafia no es poea cosae No ivd pues i las In-
‘ dins, aunque agquel pais dele ser mas curioso que estas
desiertas orvillas det Adour. )

Todos los franceses que he visto en Polonin echaban
pestes conlra mis patein, Aqui les pago sus pesles con
usura. jQué pais tan miserable! qué pobrezal Sospecho
que el gobicrno francds no haee la guerea sino paca
poblar estas soledades, Hay, en efecto, lantos prisioneros
| como habitunles.

La mitad de la cindad estd en roinas. Es de ver la
importancia que wi hudsped prefende dar i Jas anligio-
dades de ella. Yo no quiero quitarle sus ilusiones. Tiene
| hija muy linda que me pavece preferible @ todas
sus ruinas, Mi hoésped me enaltece las propiedades de
estas aguas minerales, y pretende que ningunas se los
pueden comparar. Pero, jde qué sieven bahos calienlos
| en un pais donde ya se ahoga uno de ealor? Bl sol e
ha puesto hroneeado como un mulalo, ¥ no ceso de
preguntarme como en un clima cnal este Iy hiji de mj
huesped ha podido conservar una piel de tal blanenra,

Estamos todos alojados en las casas de los habitantes ;
1o nos dan otra cosa que la posada. Se nos deja el cui-
dado de comprar lo que necesitanos, si es fue no que-
| remos mworicnos de- hambre, Asi es que mi dinero toeg
isu fing que lodo mi candal se reduce al collar dp
Sofia, que debi Hevaros al Daile, Ve me tendeé que
comer en la frontera de Espaia, Espero que mi querida
hevmana me pevdonard el que prive & su cuello de
aquel adorno, y que lendri un placer en salvar por este
medio & su hermano del hambre,  Ya he vendido algu-
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nos dinmantes y muchas perlas & un joyero del pue-
bloz pero no tenia medios de poagdrmelos al contado,
Ia partido & Luscar dinero & Bayona, ciudad pequena a
nis de doee lesuas de aqui.

Yoy pues i lener una existenein recolar, podred Leney
un eriado, pasear & ca’allo por las cereanias, hacer al-
cunas visitas y aliviae L suerte de mis compatieros do
infortunio.

SETIMA CARTA.

© Dax 15 de Julio.

Te Do taqedgonns! Por fing se ha hecho la paz. Todo
el mundo viene @ felicilarme por mi praxima liberlad
v desearme un buen viage. Y tienen razon, poriue
ninguna eonfinnza lengo en mi destino, Los feaneeses
1o habli sino de Tilsitl, ¥ hacen de su Napoleon un
Nos. Segun ellos, si Jolio Gésar v Alejandro hubiesen

Jvivide en esta dpoea, apenas se Jos eomsiderarin dignos
de ser ayudantes de campo suvo. Enoun diseurso pro-
tnneiado por el wadee de esta poblacion en honor de |y
piz, dste ha hecho entender que Tilsitl estaba situado
en Jas fronteras del norte de I Tavtivia, Sezun ¢, ol

Calaizquiceda del ejéreito franeds Hegd & hacer recono-
cimientos hasta los hiclog perpétuos del polo Arlico, en
lugares donde hombre alguno habin osado poner antes
sus pics. A est idea las boenas onles de Day se sen-
lian extremecer.

Ezpero, pues, lodos los dias los eleelos do 1y paz e
Tilsift, el permiso para volver & mi puis. v sobre lodo
aleunos renglones vaestro antes de narelia.

Vov i ver de proporciomeme algun carenage silidg v
comodo & la vez. En el punto en que me vea libwe v en
posesion de mi pasaporte lomaed ealallos de posta, Lle-
vird commmigo & mi cviado, que es un honrado waseon
Me es fiel, y lleva el ilustre nombre de Pompeyo. No
| liene otra defecto mas que el de hablare sin tregua so-
bre: cnalquier cosa. Una sopa eon mas & menos sal e
praporciona motivo para tres horas de conversacion.

No e conlesteis ni d esta carta ni d I que os eseri-
hiré desde el camino, porque voeslras carlas lNegarian
demasiado larde.

CARTA OCTAVAL
Pasrroxs, 28 de Julio.

Mi querida condesa, tomad el primer mapa de Ezpatia
Lqne os venga & mano, buscad en 6 al reino de Na vitera,
en esle reino @ su capital Pamplona, al pi¢ de los Pipi-
neos, y decios & vos misma: «eAqui esti ¢l Mi mala es-
trella no estd salisfecha aun. Todo el universo estd en
paz; yosolo esloy en guerra con el universo enlero. En
esle momento me encuentro en lucha con alealdes, pe-
gidores, procuradores , eseribunos v loda la genle de
especie semejante. Asi pues, no conleis con mi voella por
aliora, por mas que veais que os la anuncie.

Acababa de recibir vuestras cartas v lus de mi fammilia,

y lo que me escribiais me recompensiha amplivmente
de los males que habia experimentado, cuando el maire
me hizo amar para envinrme en casa del juez. Hizome
este entvar en una habitacion donde se hallaban muchas
personas, enlre las cuales reconoci al joyero que me
habia comprado, hace cosa de [res semanas, una parle
del collar de Sofia. Mostearonme enuna cajic los dia-
manfes que habia vendido, y se me pregunts si los ve-
conocia por los mismos enlregados por mi al joyero
de Bayonu. Despues de haberlos esxaminado, dije que en
cleeto yo era el que los habia vendido. lumedintamente
se me puso eén prision, se sellaron nis efeclos v piapeles,
Y ose e condujo & Bayona, donde tuve que sulvir nue-
vos inferrogatorios. Alli me exigicron simplemente que
indicase cual era la guarida en que se ocallaban los
| bandidos mis companeros; y entonces fud¢ cuando supe
que una prineesa, al atravesar los Pivineos, habia sido
acomelida y robada por una partida de Jadrones. Pro-
curd probar 4 los jueces mi inocencia mosirindolos el
resto del collar de Sofia, en el que se nataha ann el si-
lio que habian ocupado los diamantes por mi vendidos.
Me quilaron el collar, me encerraron en un oscuro ei-
labozo, lajo pretesto de que aguel corvespondia con
las senas de la jova rehada 4 g princesa, v seome hizo
esperar que sio consenlin en deyvolyer un -l'url'l.'l'.ili) que
conlenin sortijas v una eroz de diamanles, se¢ conten-
lavian con echarme & presidio por toda la vida, Li e
| dignacion dictd mi vespuesta, En fin, al ecaho de oeho
dias se me oblizd & montar en una muli v se we con-
" dujo bien custodiado 4 Pamplona para asistiv al extimen
| del collar y park carearme con algunos ladrones, mis
supueslos compancros, i los que acababan de prender,
0wkl sevi el vesultado de esta historia? No os dird
mas, porique mi carta i de ger visada por la policia.
CTranguilizad & mi hermana. S8 me ahorcan en Espana,
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Yuestia ser Ta eulpa. (Por qué me enviasteis @ busear |
E 1T ML T .
el maldito collar?

CARTA NOVENA.
Bavoxa, 14 de Agoslo.

Espora quie i Gllima aventura no os haled atormen-
Elt]ll mueho, Dos dins despues de i llegada & Pamplona
UL puesto en libertad, porque laprineesu, @ la que se
llfnsll'a mi callar. reconoeiia desde luego el error. Me
dicron il salisfaeciones, ol juez me convidd 4 comer
Yme presentd 4 la prineesa,

Peva yo tenia prisa por dejar @ Espaha. Se me volvid
n carrnage hasta Bayona, en donde he oblenido nn pa-
Stporte para Vagsovia. Pompeyo mi eriado ha ido & bus-
S A Day o silla de postes Todo estiv pronto para mi
Marcha, que emprenderd manana por ln mahana,

iserlt cierto que voy por fin & Varsovia, 6 hien la
Suerle va A condoeiviie & Madrid, & Cldiz 6 4 Titnger?
Eso o5 10 que ignoro: pero 4 lodo esloy ya resicnado.

|

CANTA DECILA.
Vansovia, 3 de Oclubre.

Apenas hace media hora que he Hegado, v ann me
halla en los hrazos de mi qnervidic Solie Decidime pron-
10, condesa. enandao podré presentarie en voestra easa
fon mi herman.

FIN.

EX OTRO TIEMPO Y ATORA.

TREXES DE DOS PRINCESAS A
S00 AX05 DE DISTANCIA.

Frecuenlemenle se en-
Sitlza ol liempo anliguo, y
0s poelas, v los arlistas de
(uicnes lenemos el honor
e ser conlemporineos,
deploran de continuo la
tniforme videaridad de las
tostumbres de nuestra é-
boca, v la imposibilidad
de hatlar en ella digno -
sunlo parn sus sublimes
Imspirnciones, De aqui sus
melaneol cas mividas ii=
ciaaquellas ¢poeaslan pod-
licass de aqui sus dnpre-
Caciones econlra esos -
Mados progresos gque se
Lan HNevido @ cabo de al-
gunos siglos aedy de aqui,
en fin, ¢l eulto gque consa-
gran 4 lodos los objetos
que perlenceen i agquellos
tiempos dichosos, objetos
(uese husean ¥ quese co-,
leecionan por fanidlicos a-
liciomados.

Lejos de nosolros laidea
de desconocer el acabado
de ejecncion de ciertos trabajos que fraen su fecha
del buen ticmpo ontigno; hacemos Justicia @ agquellas
congepeinnes inspivadas por la naturaleza, vy d la
admirable pacieneia que revelan: pero pedimos y
pediremos sicmpre (en vano segun loda probahili-
didd) gue semejante admiracion se guavde de ser ex-
clusiviv; porque el que no sabe librarse del exelusi-
Vismo, por fuerza prineipia por ser injusio y acaba
por ser maniaeo. Este allimo resullado no es, por
Glea parle, de naluraleza (al que asusle d las perso-
nas gue lienen la mania de eoleecionar, porque,
fuera de Tas de buena (6, ¢l mayor nimero de ellas
aspira i Ia originalidad,

Por mas que digan fos poctas confemporinens
cuya inspiracion ducrme, los asuntos jamis fallan i
los artistas: mas bien los avtistas Gltan : los asunlos.
EI sentimiento de lanaturaleza, lanadmirablemente
desarrollado lideia el fin del altimo siglo, ino ofrece
un inagolable manantial 4 los que saben heber en
¢17 Es el asunto el que erea al poeta? jNo serit
mas hien el poeta quien del heeho mas infimo puede
hacer brotar la inspiracion mas elevada, ¥ eso enno-
bleciéndolo con su propio pensamientlo, y eso do-
lindolo de las enalidades gue halla en su corazon y
en su menle? : |

No, no falta la Hama poélica porque nuestra épo- |

ta halla perfeccionada los objelos de que nuestra |

genpracion hace nso; la existencia edmoda, de que
fozan nuestros conlemporaneos,

quizi puede haber | sin amigos, sin duda habia nacido del delito, v arvoja-
Derjudicado al arte propiamente dicho, pero no ha |

sido por eierlo povque lo halla privado de asuntos |
dignos de inspirar i los arlistas, 8i los progresos de

I elvilizacion se cumplen con detrimento del arfe

en general, es porque lodo el mmdo quiere gozar
de estos progresos, porque las necesidades se mul-

liplican con la posibilidad de satislacerlas, porque,

en una palahrea, Ja mayor parte de los arlistas ace-

fuales toman por objefo, no el explendor del arte,

sino la satisfaceion de sus guslos sensnales y vani-
(If]?‘:!".‘i.

Hemos de proposito presentada juntos dos grala-
dos que caraclerizan, ennuesteo eonceplo, i dos ¢po-
cas que frecuenlemente secomparan. Juién servd ol
Juez bastante preoenpado que prefiera el misero tren
de aquella prineesa del sizlo déeimosesta? Ninguno
de nosolros aceplaria hoy aquel pesado carricoche
de grotesea forma, que ofrece d la exeelsa dama
que conduee el abrigo de algunos areos de madera
cubiertos con un pedazo de jerga; los vaivenes oca-
sionados por la construecion complelamente primi-
tiva de agquel yehiculo, y por el mal estado de los
minnsg, que eran mal ;lllu'urlits veredas, obligan a
aquella pobre prineesa, 4 asirse con ambas manos
A los areos que fa cobijan, Yosolros, ciegos admi-
radores de los usos v ode las costumbres de aguella
lejana époea, gaeeplariais este medio de leansporte?
La antenlicidad de nuestra carvicoche esti probadag
suoreproadoceion os exaclin A qué esperais para
abandonar o modernos earruages, los espaciosos
wagones de nuestra Cpoea?

Ved aqui olvo teen<de princesa, un eareuage, & la |

EN 0ThO TIEMTO.

vez gracioso, eomodo y ligero, ha pavlido deun por-
tico de eolumnas; enalro caballos de hoena raza
avrastean el vehiealo sin sentie siquiera su peso, La
prineesa, despues de haber contestado a los respe- |
luosos saludos que se la divijen, se apoya sobre los
ricos cogines de raso blanco, ¥ eonversa henévola-
mente con L dama de honov que la acompana: lal
es el tren de pasco de una princesa del siglo déeimo
110010,

No consideramos, en esta comparacion de las dos
Cpocas, L enestion de progreso unicamenlte hajo su
punto de vista frivolo: si las grandes senioras de hoy
s pasean en carrnages mas clegantes que las de olro
tiempo, otros cambios se han verificado tambien que
lodos son en venlaja de nuestro siglo,

(CONTINUACIDN. )
1I.

En Tavilla de Guanabacoa habia por aquellos liempos
un convento de San Franciseo, v en el convenlo un
hombre euvo apellido v failia eran deseonocidos @
huérfano de padre, Tuérfano de madre, sin parvienles ¥

do en la maternidad, habin vivido de limosna para des-
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pues entear en la drden de San Franeiseo @ servie de
monaguillo,

El joven era delicado como una flor de primavera, su
lisonomia y sus ojos iy Aeistes, vy en su frenle Lenii
retratida T pesignacion del alma,

Su penitenein, su bumildad v su gram estudio, Te habian
ganado el cornzon de la drdent v sin quererlo, porgue
no seerein digno de tanta honor, el movagnillo fué
examinado, hecho feaile, v oal ano era prodicador del
convenlo.

Supalabea era coma Taomiel: si hablaba al delienente
empedernido. su lengoa, eomo espada de Tuego, er nn
asombra de elovuencia,

Vivia en nna celda muy peqnena: jomds abrigd sus
carnes el lilo ni el algodon; sus hidbilos eran de lana,
las vopas de s favima de lana: juds comid carne, ni
probi mas que lecumbres cocidas, gue evin todo s ali-
mento,

Arquel hiombre deseaba la mnerte para vivie I vida
elernas v para Hegar f ella, er neeesarios vivie, vivie
impeeable s y de carvidad ¥ de amaer de Dios se nulria
aquellia alma bienaventuradi,

Era el confesor, baovoz, el ejempln vl luz dela deden,

Alag enatro de la manana deeian misa s despies iba
curar los enfermoes. en seguida @ ensenar & los ninos; v
por la tavde despues de la salve, desealzo con la cruz
cuestas, d la cabeza de T procesion del vosario, paseabi
las ealles de ln villa, entrandoen o) convento a las ocho
de Janoche, para despertise al siguiente din & pediv
Ji limosua con gque mante-
nia a los pohres.

Aquel hombee toda lo veia:
enosnoconcentracion Tiahia
aleo de extraordinio que
Nenaba de admiracion @ las
aenlies,

U'na vez en medio del ca-
mino un eselavo por tiddad
le ompid una pierm, y al
verlo eacr lan Tnomilde, arre-
pentido Hogd i socorrerlo.

—Iufeliz evintura, e dijo
amorosatente . déjame en
lierea, gque Dios me ampiri-
e Tiye antes que Hegoe la
Jnsticia,

Otra vez. luchando
hombres que iban & malarse
al ver partiv el golpe homi-
cida, se inlerpuso, ¥ oensu
pecho vecibid Ta herida mor-
fal, eavendo & sus pics de

los

rodillas  los lievos  comba-
tientes,
Su eornzon ers caridi

s omano enjugaba Jas Ji-
wrimas de todos,

Y por eso los pneblos eir-
cunvecinos v los hahilanles
de las eindades ¥ los exiran-
jeros que venian i pasar i
la villa las temporadas de
ealor, le Hamaban el santo
dee Guanabacon.

Y.

Por aquella époea habia en la plaza mayor nna casa
o mas grande del fervitario. Estaba junto i laiglesia:
s Torma e cuadvilateras ol piso hajo 1o adornaban

dier grandes ventanas deomadera, ¥ el prineipal oo

baleonaje que corria toda la Tachada.

La puerta de la fchiada era grande: coatro pilastras
do piedrea y una fueete eadena, gastadie por los anos y I
intemperie, indicaban que aguella habia sido_vesideneia
en o tiempos de Ti conquista & poco despues, de go-
bernadores ¥ justicias, o de algun inguisidor,

La casa hacig eincuentn anos estaba deshabiladi, Sus
paredes, puerlas y venlianas, negras ¥ carcomidas por la
intemperie: de los leehos de lejas podridas eaian enveda-
deras de yedea v pilajuyas: las lechuzas de I iglesia y

los gatos de Ta veeindad evan los dnicos vivientes de la

negrugea mansion, enyo anio nadie eonocia, ¥ oenyas
puertas, clavadas por defuera con grandes punlas de
hierro, eslaban pevennemente corradas.

Por qué la villa miraba con hovror aguella easa don-
de el amarillo joramago v la yverba crecian libvemente
en sus sialones v palios?.

Eva gque & las doce de la noche, un lamento extraor-
dinario turhaba su soledad inlerior,

Era que una voz. como la del que va i morir. repelia
melaneolicanente con acento profundo:
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—tAvdemi! jay de mil...
peaiga, O no etigo?

Y loego un ruido sordo
como el areastvar una cade-
na, llenaba de espanio a-
quel lugar tenehroso.

Y despues Lodo quedaba
ensilencio, Ningun mal pro-
ducia el doloroso acento...
ni una hoja de las verdes
vedras que por do quierere-
cian, estaba herida nunea:
ni en el polvo de lanlos
anos  alli amontonado
marcaba, ni clava ni imper-
cepliblemente ,  huelln de
animal ¢ de homlre.

En vano la justicia habin
vodeado  de sus alsnaciles
la casa, espiando el mo-
mento del jay! lanentoso y
del ruido extraordinario de
la cadena.

En vano [ iglesin con
S0S exorcismos y agua hen-
dita trats de conjuraraquel
espiritu: nadie habia podido
descubrir ¢l causante ni ¢l molivo de aquel misterio ex-
traordinario.

—Un alua en pena, decia la gente, viene & la casa de
cadenas por designio de la Providencia & cumpliv sobre ’

S50

la tierra su gran condenacion.

Quidn evein que el ay! era el de un avaro que alli
Lenia encerrado su lesoro, y que desde el infierno venia
i verlo.

Quien. que un padree que habia dejado al morir en-
cerrados sus hijos en sublervineos desconocidos, venia
i Horar cada noche sobre sus hinesos.

Quien, que era el alma del famoso Obando, verdugo |
de Ta reina Anacuona, 6 ln del inquisidor que alli habia
vivido.

ALLORA.

vido eorazon del hombre, le daba vida? jEra prodigio y
voluntad de Diosh.. gEra maldad de alguna eriatura?

Li genle se perdia en estériles rveflesiones, cuando
una noche de diciembre 4 lag onee y media, un fraile
tranguilamente  desenclavaba la puerta de la easa de
cadenas,

La gente lo miraba con asombro: su intento hacia es-
{remecer @ los sencillos ¥ lemerosos vecinos,

(Se conclufid.) ‘

EL SALTO DEL CABALLO.

PERIODICO DE LAS TAMILIAS.

| de la pomada cuva receln vamos & dar, v de la ecual

Quimica domdstica.

Para volver i las cinlas de
color de lila, marchilas 6
manchadas, su frescor pri-
wikive, busta poner enun li-
lro de agua un pedazo de
sal de sosa del tamano de
unad nuez, ¥y mojar alli la
cinlit: se la saca, se la clqi.'l.
escurriv el agua, v se la
lancha cuando estit todavia
wimeda.,

Modo de limpiar encages, cin-
tas y terciopelo negro.

Se sumergen los encages
v lns eintas en corveza. Se
osesprime v aplanehamien-
Lras que eskin todavia -
medos. El tereiopelo nearo,
chafado v enrogecido, prede
cumendarse, del siguiente
wodo. Dos personas lienen
asido por sus extremidades
el pedazo de terciopelos ofra
lereera persona le pasa por
el revés una esponja hume-
decida con cervezn; en se-
guida, leniendo el pedazo
en la forma que hemos di-
cho, v mientras estd todavia hitmedo, se le pasa una

| plancha caliente.

! Pomada para la cara,

Recomendamos, na el abuso, sino el uso moderado

| podrd usarse, sininconvenicnte alguno, dos veees por

| semana, pues refresca el eilis y le pone terso, haciendo

desaparceer las grietas v los barros. Eska pomada s de
| faei] preparacion: y es preciso hacerka eada enal para si,
Ldfin de estar bien seguro de que no hi entrado en su
composicion ninguna sustanein extrana, Los ingredientes
que la constituven deben sev tan frescos como sea posi-
ble: por consigniente, lo mejor seril prepararla en corta
cantidad:

La gente se perdia en conjeturas estrafalavias; pera
cada dia i la misma hopa, al dar las doce de la noche
en el relix de T iglesia mavor, el alina en pena gritaba
con acenlo ligubre que desde fuera oia ln genle:

—iAy de il jay de mil geaigo, 6 no eaigo?

Y.

Dona Giomar Miraflores de Pulgaron era una dama
como de selenta anos, que habitaba al lado de la casa
de cadenas adonde se aparecia el alma.

Soltera lHegd de Espana, v sollera permanecia, y muay
beata, era ejemplo de buenas mujeres.

La tradicion no dice la época de su Hegada ni su ori-
gen; pero sus buenas y elegantes maneras revelaban lo
elevado de sualeurnia,

Su venida & Guanabacoa, era un mistetio: doneella,
hermosa v sin dueia ni parienles, did muocho que mur=
murar; Vivid oscurecida, ¥ con asistir a lu iglesin v -
cer bien & los pobres, concluyd la gente por creerla
buena; y eanonizada por la opinion, dona Giomar fod
lenida por dama principal, y al fin se la cilaba como
modelo de solleronas,

Contemporianea & su establecimicento en la plaza de
Ja villa fué lallegada del inquisidor Valdivieso, v pesar
del espanto que ya producia en agquellos Gempos la casa
de cadenas, por una (radicion anligna que aseguraba
que en ella tenian sus aquelarres las bhrojas, mas valien-
te que elas, alld se fud & vivie con su servidumbre el
inquisidor Valdivieso,

Al poco liempo de su instalacion en la casa, no fueron |
las hWrujas las que alli daban miedo; el cuadro habia
cambiado.

Un almiaen pena espantaba la servidumbre del ingui-
sidor, y pocos dias despues al barrio y & la villa; pero
el inquisidor seguia viviendo la easa de cadenas, conju-
rando ¢l espiritu, ayudado de la iglesia v la justicia,

Por ultimo, el inquisidor desaparecid mas tarde, sin
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15 gramos de aceife de alwendras dulees;

15 gramos de hlanco de ballenas

4 gramos de cera blanca,

Puestos estos ingredientes en un pedazo de museling,
so colocard este sobre un bole de pomada vacio y hien
limpio: dehese agua hirviendo ::'Ul}l'l!_ﬂslil.!f suslancias,
hasta que se hayan fundido 6 derretido bien y hayan
pasado al través del puno de muoselina: ajilesp h_ulul con
una espatola de madera. Cuando el agua esté fria, y
la pomada coagulada, vidrlase el agua y cubrase esme-
r:u‘ammn(z el hote.

Por la noche, se lavard Ja cara con aguay jalon, y
por la manana, al levantuse, se estenderi un poco de
estn pomada por la cara, que s¢ procurari enjugar o
limpiar al cabo de una hora. )

El jabon es sin duda el mejor ajente que puede em-
plearse cuando se trata de limpieza; pero no hablamos
aqui de los jabones ordinarivs, en cuyi fabricacion entrs
demsinda sosa v polasa, sino de los finos, en los cualea
dominan las sustancias grasas.

Explicacion del figurin de modas.

Capa Enriqueta.—le pano de capricho, amplio v lar-
go. En la espalda tiene tres plicgues. Mangas muy lae-

eas, abiertas, folanles; sobre estas mangas, debajo del

Para facilitar la solucion se advierte que el prineipio de ella se lnlla en
T primera easilla de I linea infeviory y el lin en la casilla inmediata, 6
sea la segunda,

Yimpindura de la seda.

que se hubiera sabido nunea su paradero: Ia casa se
cerrd para no volver & ser habiladus y el alma siguid |
quejdndose a las doce, estuviera clara 1 oseura, serena |
6 tempestuosa la noche. '

sEran hermanas aquellas almas de @ casa de cadenas
y del carbonero que agitaba el cencerro en el barrio de
corral falso?...

El miedo & las cosas sobrenaturales v la preocupacion |
‘de las gentes sencillas, perdiéndose en conjeluras, no
podia vesponderlo.

Pero aquel jay! y el ruido del cencerro, y aquel impe-
netrable mislerio pareciun hijos de la misma eausa,

4Qué mdvil de los que sacuden con violencia el atre-

b

Higase fundir, 4 fuego lento y removiéndolo todo sin
cesar en medio litro (Te aleool 6 espiritu- de vino, 100
gramos de jabon negro, y 135 gramos de miel, Mdjese un
cepillito de cerdas en”esta mezcla, y sirvase de ¢l para
mmipregnar o empapar la tela, por el derecho v por el
revés. En seguida se introdoeivd la tela en un eubo lewo
de agua; se la enjugard, sin frolarla, res veces segui-
das, y despues se la colgard para hacerla seear, sin for-
cerla: enjiguesela con un pano de hilo suave, y se Ja
plancha por el revds.

Siesla operacion se hace con enidado, la lela de seda
s¢ vuelve brillanie, sin que pierdanada de su flexibilidad.

s necesario deseoser el vestido que se quiera lim-
var. Este procedimiento se aplica naturalmente & lodos
03 objetos de seda, y aun i los flecos de seda blanca 6
de color.

© Biblioteca Nacional de Espana

hombro, tres pliegones semejantes 4 los de la espalda, y
como cllos, sujelos por gruesos holones.

Pardesus Lauisa. — Do terciopelo negro; el delantero
cubierto de alto & bajo de un rico hordada que disena
el deluntal. Mangas de codo y con vuellas bordadas. Pe-
lerina orlada de encage-guipure.

Pardesus Yolanda.—[¢ seda. Mangas anchas. Adornos
de pusamaneria.

Capa Celimene,—De puno fino, figurando una inmensa
pelerina. Cuello pequeno. Mangas flolantes.  Este modelo
estd guarnecido por un rico fleco. En las punlas y en
la parte inferior de las mangas hay adornos de pasama-
neria.

Pardesus Otelo.—De lerciopelo negro, conalumares de
alto & bajo. Cuello pequeiio, cuadrado. Mangas de coda y
con vueltas.

chal doble de cachemirn.—Esli magnificamente borda-
do, v ademils s¢ orla, rodeindolo con un plegado de
cinta.  El fondo se siembra de flores.  Sobre el hordado
de la segunda punfa presenta un gran vamo.

Se suscribe en la Administracion general calle de la
Bomba, n. 1.

Los pedidos se dirvigivin al Administrador
. Fepentco Jory ¥ Verasco—CADIZ,

| EDITOR NESPONSADLE: D, FELIX PRICHARD.

I _(_l:\nrx: lgdi_._—lﬁl:r;i:.\"r.\ Y LITOGRAFIA DE LA NEVISTA MEDICA,
Bomba wim, 1,



at

LR 711 1

¥,

,{.f‘/:‘))l f.”r'

% Il oride

.’Jr Frdh et

/"/lﬂl/a' r‘/h'f;r.*ur.}r" ‘

¢ "f/':'h‘?(.ﬁ./f;-

/‘://: \"/i"{-f'- .

[in}

"

[nl

Wi

i
© Biblioteca Naciofal de-Espaiia

A



